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St. Francis with the birds
Stained glass from the cloister of Westminster Abbey in London, 

by Francis Skeat in 1988.

~  WELCOME  ~
PRAYER CONCERNS

Anglican Cycle of Prayer  
Igreja Episcopal Anglicana do Brasil

   
Diocesan Cycle of Prayer  

St. Francis, Willow Glen (10/4). Survivors of domestic violence 
and abuse and all of our safe church ministries (10/1)

Birthdays
Ryan Dionne (10/5), Duon Zeroun (10/9), Sloan Kolb/Dawson (10/10)

Healing and other concerns
Helen Brady, Crystal Jackson, Duon Zeroun,  Marge Lobbes, Trish Fay, 

Mark Thompson, Stephenie Rose Cooper , Val Isaacson

In Hospice
Jane Paull, Marjolie Thomas



The Holy Eucharist
Organ Voluntary	 Récit de Hautbois	 Louis- J. A. Leféfbure-Wély
	 from Meditaciones religiosas, Op. 122	 (1817-1870)
		
Please stand as able
Processional Hymn	 All creatures of our God and King	 H 400

(singing verses 1, 4, 5, 7)



The Word of God
Priest	 Blessed be God: Father, Son and Holy Spirit    愿赞美归于上帝：圣父、圣子、圣灵。
People	 And blessed be His kingdom, now and for ever.  Amen.
	 愿赞美归于主的国，从现在直到永远。阿们。

Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets 
are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that 
we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our 
Lord.  Amen. 阿门。

Gloria	 Gloria in excelsis	 (next page)

The Collect of the Day
Priest	 The Lord be with you. 愿主与你们同在。
People	 And also with you.  愿主也与你同在。
	 Most high, omnipotent, good Lord, grant your people grace to renounce gladly the van-

ities of this world; that, following the way of blessed Francis, we may, for love of you, 
delight in your whole creation with perfectness of joy; through Jesus Christ our Lord, 
who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen. 
阿门。

Please be seated
The Old Testament Lesson		  Job 39:1-18 
Lector	 A Reading from the book of Job

“Do you know when the mountain goats give birth?  Do you observe the calving of the 
deer?  Can you number the months that they fulfill, and do you know the time when 
they give birth, when they crouch to give birth to their offspring, and are delivered 
of their young?  Their young ones become strong, they grow up in the open; they go 
forth, and do not return to them.  “Who has let the wild ass go free? Who has loosed 
the bonds of the swift ass, to which I have given the steppe for its home, the salt land 
for its dwelling-place? It scorns the tumult of the city; it does not hear the shouts of the 
driver.  It ranges the mountains as its pasture, and it searches after every green thing.  
“Is the wild ox willing to serve you?  Will it spend the night at your crib?  Can you tie 
it in the furrow with ropes, or will it harrow the valleys after you?  Will you depend 
on it because its strength is great, and will you hand over your labour to it?  Do you 
have faith in it that it will return, and bring your grain to your threshing-floor?  “The 
ostrich’s wings flap wildly, though its pinions lack plumage. For it leaves its eggs to the 
earth, and lets them be warmed on the ground, forgetting that a foot may crush them, 
and that a wild animal may trample them. It deals cruelly with its young, as if they 
were not its own; though its labour should be in vain, yet it has no fear; because God 
has made it forget wisdom, and given it no share in understanding. When it spreads its 
plumes aloft, it laughs at the horse and its rider.”

Lector	 The Word of the Lord. 主的话。
People	 Thanks be to God.  感谢上帝。
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Gloria	 Gloria in excelsis	 S 278
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The Psalm		  Psalm 121
Lector	 I lift up my eyes to the hills; from where is my help to come?
People 	 My help comes from the Lord, the maker of heaven and earth.
	 He will not let your foot be moved and he who watches over you will not fall asleep.
	 Behold, he who keeps watch over Israel shall neither slumber nor sleep;
	 The Lord himself watches over you; the Lord is your shade at your right hand,
	 So that the sun shall not strike you by day, nor the moon by night.
	 The Lord shall preserve you from all evil; it is he who shall keep you safe.
	 The Lord shall watch over your going out and your coming in,
		  from this time forth for evermore.

Epistle Reading		  Acts 4:32-35, 5:1-11

Lector	 A Reading from the Acts of the Apostle

The whole group of those who believed were of one heart and soul, and no one claimed 
private ownership of any possessions, but everything they owned was held in common. 
With great power the apostles gave their testimony to the resurrection of the Lord Je-
sus, and great grace was upon them all. There was not a needy person among them, 
for as many as owned lands or houses sold them and brought the proceeds of what was 
sold. They laid it at the apostles’ feet, and it was distributed to each as any had need.
But a man named Ananias, with the consent of his wife Sapphira, sold a piece of prop-
erty; with his wife’s knowledge, he kept back some of the proceeds, and brought only a 
part and laid it at the apostles’ feet. “Ananias,” Peter asked, “why has Satan filled your 
heart to lie to the Holy Spirit and to keep back part of the proceeds of the land? While it 
remained unsold, did it not remain your own? And after it was sold, were not the pro-
ceeds at your disposal? How is it that you have contrived this deed in your heart? You 
did not lie to us but to God!” Now when Ananias heard these words, he fell down and 
died. And great fear seized all who heard of it. The young men came and wrapped up 
his body, then carried him out and buried him.  After an interval of about three hours 
his wife came in, not knowing what had happened. Peter said to her, “Tell me whether 
you and your husband sold the land for such and such a price.” And she said, “Yes, that 
was the price.” Then Peter said to her, “How is it that you have agreed together to put 
the Spirit of the Lord to the test? Look, the feet of those who have buried your husband 
are at the door, and they will carry you out.” Immediately she fell down at his feet and 
died. When the young men came in they found her dead, so they carried her out and 
buried her beside her husband. And great fear seized the whole church and all who 
heard of these things.

Lector	 The Word of the Lord. 主的话。
People	 Thanks be to God.  感谢上帝。

Please stand as able
Sequence Hymn	 Make me a channel of your peace	 (next page)

Verses 1 & 2 before, verses 3 after
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Sequence Hymn	 Make me a channel of your peace	 Sebastian Temple
Verses 1 & 2 before, verses 3 & 4 after
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T/he Gospel		  Luke 路加福音 12:13-21
Clergy	 The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ according to Luke
People	 Glory to you, Lord Christ.  荣耀归于你，主基督。

Someone in the crowd said to Jesus, “Teacher, tell my brother to divide the family 
inheritance with me.” But he said to him, “Friend, who set me to be a judge or arbi-
trator over you?” And he said to them, “Take care! Be on your guard against all kinds 
of greed; for one’s life does not consist in the abundance of possessions.” Then he told 
them a parable: “The land of a rich man produced abundantly. And he thought to him-
self, ‘What should I do, for I have no place to store my crops?’ Then he said, ‘I will do 
this: I will pull down my barns and build larger ones, and there I will store all my grain 
and my goods. And I will say to my soul, ‘Soul, you have ample goods laid up for many 
years; relax, eat, drink, be merry.’ But God said to him, ‘You fool! This very night your 
life is being demanded of you. And the things you have prepared, whose will they be?’ 
So it is with those who store up treasures for themselves but are not rich toward God.”
人群中有一个人对耶稣说：“老师！请你吩咐我的兄弟和我分家产。”耶稣对他说：“
你这个人！谁立我作你们的判官，或给你们分家产的呢？”于是他对他们说：“你们要
谨慎自守，躲避一切的贪心，因为人的生命不在于家道丰富。”然后他用比喻对他们
说：“有一个财主，田地出产丰富。他自己心里想：‘我的出产没有地方储藏，怎么办
呢？’就说：‘我要这么办：要把我的仓库拆了，另盖更大的，在那里好储藏我一切的
粮食和财物，然后要对我自己说：你这个人哪，你有许多财物积存，可供多年享用，只
管安安逸逸吃喝快乐吧！’上帝却对他说：‘无知的人哪！今夜就要你的性命，你所预
备的要归谁呢？’凡为自己积财，在上帝面前却不富足的，也是这样。”

Clergy	 The Gospel of the Lord.  主的福音。
People	 Praise to you, Lord Christ.  赞美你，主基督。

The Sermon                                            		  The Rev. Erika Jackson
A time of silence is kept for reflection.

Please stand as able  
The Nicene Creed      
 

We believe in one God, 
	 the Father, the Almighty,
	 maker of heaven and earth, 
	 of all that is, seen and unseen.
We believe in one Lord, Jesus Christ, 
	 the only Son of God,
	 eternally begotten of the Father, 
	 God from God, Light from Light,	
	 true God from true God, 
	 begotten, not made, 
	 of one Being with the Father.
	 Through him all things were made.
	 For us and for our salvation 
		  he came down from heaven:
	 by the power of the Holy Spirit 
		  he became incarnate from the Virgin Mary, 
		  and was made man.

我们相信一位主耶稣基督，
	 神的独生子，
	 永远由父所生，
	 神来自神，光来自光，	
来自真神的真神，	
	 被生，而非被造， 
	 与天父同在的一个存在。
	 万物都是借着他而造的。
	
为了我们和我们的救赎	 	
	 他从天上降下来：
	 借着圣灵的力量
	 	 他化身为 
	 	 圣母玛利亚，并成为人。
为了我们的缘故，



For our sake he was crucified under Pontius Pilate; 
	 he suffered death and was buried.
	 On the third day he rose again 
		  in accordance with the Scriptures;
	 he ascended into heaven 
		  and is seated at the right hand of the Father.  
	 He will come again in glory 
		  to judge the living and the dead,
		  and his kingdom will have no end.
We believe in the Holy Spirit, 
	 the Lord, the giver of life, 
	 who proceeds from the Father and the Son.
	 With the Father and the Son he is
	  worshiped and glorified.
	 He has spoken through the Prophets.
	 We believe in one holy catholic
	 and apostolic Church.
	 We acknowledge one baptism 
	 for the forgiveness of sins.
	 We look for the resurrection of the dead, 
		  and the life of the world to come.  Amen. 

Prayers of the People
	 In peace and in faith, let us offer our prayers, saying, “Christ, have mercy.”
	 For peace and tranquility in the world, and for the salvation of all, let us pray.
	 Christ, have mercy.
	 For Shaun our Presiding Bishop, for Lucinda, our own Bishop, and for all the People of 		
	 God, let us pray.  Christ, have mercy.
	 For the Church of God in every place, that it may persevere in faith and hope, we pray to 			
	 you.   Christ, have mercy.
	 For all who minister in your Church, especially Mother Erika, that she may have grace to 			
	 build up your people in love, we pray to you.   Christ, have mercy.
	 At this time, I invite you to offer your own prayers, silently or aloud  (silence)
	 Christ, have mercy.

Almighty God, who calls us to love one another, grant us that redemptive love that knows 
no bounds, that we may be transformed more and more into your holy people this day and 
always; through Jesus Christ our Saviour.  Amen.

上帝啊，您让我们在共同的生活中团结在一起。帮助我们在争取正义和真理的斗争
中，以无怨无怨的方式面对彼此，以相互宽容和尊重的方式共同努力；通过我们的主
耶稣基督。 阿门。 阿门。 Amen.
[Translation - O God, you have bound us together in a common life. Help us, in the midst of our struggles
for justice and truth, to confront one another without hatred or bitterness, and to work together with
mutual forbearance and respect; through Jesus Christ our Lord.]
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	 他被钉在十字架上 
	 本丢·彼拉多；
	 他遭受了死亡 并被埋葬。
 	 第三天他又复活了 依照圣经；
	 他升入天堂并坐下 在天父的右边。  
	 他将在荣耀中再来 
	 	 审判生者与死者，
	  	 他的国度将没有穷尽。

我们相信圣灵，主， 
	 生命的给予者，他的继续 
	 	 来自圣父和圣子。
	 与父亲和儿子 他受到崇拜和荣耀。
	 他通过先知说话。
	 我们信仰一位神圣的天主教徒 
	 和使徒教会。
 	 我们承认一次洗礼 
	 	 为了罪孽的宽恕。
	 我们期待死者的复活， 
	 以及来世的生活。阿门。



The Prayer of St. Francis
Lord, make us instruments of your peace. Where there is hatred, let us sow 
love; where there is injury, pardon; where there is discord, union; where 
there is doubt, faith; where there is despair, hope; where there is dark-
ness, light; where there is sadness, joy. Grant that we may not so much 
seek to be consoled as to console; to be understood as to understand; to be 
loved as to love. For it is in giving that we receive; it is in pardoning that 
we are pardoned; and it is in dying that we are born to eternal life. Amen.

The Confession of Sin
Presider 	 Let us confess our sins against God and our neighbor.
Silence 
All	 God of all mercy, we confess that we have sinned against you, opposing your 
	 will in our lives.  We have denied your goodness in each other, in ourselves, 
	 and in the world you have created.  We repent of the evil that enslaves us, the 

evil we have done, and the evil done on our behalf.  Forgive, restore, 
	 and strengthen us through our Savior Jesus Christ, that we may abide in 
	 your love and serve only your will. Amen.
Presider	 Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through the grace of 
	 Jesus Christ, strengthen you in all goodness, and by the power of the Holy 
	 Spirit keep you in eternal life. Amen.  阿们。

The Peace
Presider	 The peace of the Lord be always with you.  愿主的平安常与你同在。
People	 And also with you.  还有你。
You may greet those around you in the name of Christ.    你可以奉基督的名问候你周围的人。
Please be seated.  请入座。

Announcements

The Blessing of the Animals 
It is the priestly work of God’s people to give thanks for God’s blessings, to ask 
for and lend assistance to all in need, and to stretch our hands to heal and cher-
ish the creatures of God; this is our work of blessing. Let us take a few minutes 
to remember the animals we love and who are entrusted to our care.
 為所有患難者尋求和給予幫助是每一個感恩的上帝子民的責任;能夠珍愛和保護上
帝所造的一切生命是我們 的恩賜。 此刻請紀念我們所愛的各類動物及那些信任我
們的生命。

The Holy Communion

The Offertory
You are invited to make an offering as an expression of gratitude for God’s generosity.
我们邀请您捐款，以表达对上帝慷慨的感激之情。
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Offertory Sentence	 Walk in love, as Christ loved us and gave himself for us, 
	 an offering and sacrifice to God.  Ephesians 5:12

Offertory Anthem	 Lord, make us instruments	 arr. Langham
Please stand as able
The Doxology	

The Great Thanksgiving		  EOW, Eucharistic Prayer 2 

Presider	 The Lord be with you.  
People	 And also with you.  
	 Lift up your hearts.  
	 We lift them to the Lord.  
	 Let us give thanks to the Lord our God. 
	 It is right to give God thanks and praise. 
	

	 We praise you and we bless you, holy and gracious God, source of life abundant. 
From before time you made ready the creation. Your Spirit moved over the deep 
and brought all things into being: sun, moon, and stars; earth, winds, and waters; 
and every living thing.  You made us in your image, and taught us to walk in your 
ways. But we rebelled against you, and wandered far away; and yet, as a mother 
cares for her children, you would not forget us.  Time and again you called us to 
live in the fullness of your love.

	 And so this day we join with Saints and Angels in the chorus of praise that rings 
through eternity, lifting our voices to magnify you as we sing:

Sanctus		  S 124	
	
	

Glory and honor and praise to you, holy and living God.  To deliver us from the power 
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of sin and death and to reveal the riches of your grace, you looked with favor upon 
Mary, your willing servant, that she might conceive and bear a son, Jesus the holy 
child of God. Living among us, Jesus loved us. He broke bread with outcasts and sin-
ners, healed the sick, and proclaimed good news to the poor.  He yearned to draw all 
the world to himself yet we were heedless of his call to walk in love. Then, the time 
came for him to complete upon the cross the sacrifice of his life, and to be glorified 
by you.
On the night before he died for us, Jesus was at table with his friends. He took bread, 
gave thanks to you, broke it, and gave it to them, and said: “Take, eat: This is my 
Body, which is given for you. Do this for the remembrance of me.”  As supper was 
ending, Jesus took the cup of wine. Again, he gave thanks to you, gave it to them, and 
said: “Drink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, which is poured 
out for you and for all for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for 
the remembrance of me.”
Now gathered at your table, O God of all creation, and remembering Christ, cruci-
fied and risen, who was and is and is to come, we offer to you our gifts of bread and 
wine, and ourselves, a living sacrifice.  Pour out your Spirit upon these gifts that 
they may be the Body and Blood of Christ.  Breathe your Spirit over the whole earth 
and make us your new creation, the Body of Christ given for the world you have 
made.
In the fullness of time bring us, with Mary, Francis and Clare and all your saints,
from every tribe and language and people and nation, to feast at the banquet pre-
pared from the foundation of the world. Through Christ and with Christ and in 
Christ, in the unity of the Holy Spirit, to you be honor, glory, and praise, for ever 
and ever. Amen.

The Lord’s Prayer
And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to sing:



The Breaking of the Bread
A period of silence is kept 

Fraction Anthem	 Christ our Passover	 S 154

Invitation to Communion
Presider	 The Gifts of God for the People of God. Take them in remembrance  that Christ 
	 died for you, and feed on him in your hearts by faith, with thanksgiving.
	 上帝给上帝子民的恩赐。把他们铭记于心 基督为你们而死，
	 并以信心和感恩在你们心里以他为食。

At Communion you are welcome to come forward, either to commune, or, if you are unsure if that is right for 
you, to receive a blessing. 
There are two lines for receiving: the line on the right is for intinction, and the line on the left is for bread 
alone or receiving from the chalice. To receive Communion, place one hand over the other, palms up. The 
priest will put the dry host in your palm or hand you the intincted host and you may respond “Amen” upon 
receiving the host. You may receive the wine either from the chalice, which is the preferred means, or the priest 
may intinct, (“dipping”) the host for you. After receiving you may once more say “Amen”.   
If you would prefer to receive a blessing, you may cross your hands over your chest and the priest will say a 
blessing prayer over you, usually with a hand on the shoulder or on top of the head. If this is new for you please 
chat with the priest after the service and they will be happy to explain further.

在举行圣餐礼时，欢迎各位上前。你可以领受圣餐；若你尚未确定这是否适合你，亦可领受
祝福。
领餐设有两队：右侧队伍为蘸酒礼；左侧队伍为只领圣体或从圣杯领受圣血。领受圣餐时，
请将双手交叠，掌心向上。牧师会将圣体置于你的掌中，或将蘸过圣酒的圣体交给你。领受
圣体后，请回应“阿们”。你可以直接从圣杯饮用圣酒（此为首选方式），或由牧师为你将
圣体蘸入酒中。领受之后，你可以再次说“阿们”。

Communion Music	 A Song of Peace	 Joseph Bridge



Prayer over Prayer Request Cards
Presider	 Standing as we are able. Gracious God, you know what is in our hearts better than 	
	 we	 do. We have put before you some of our prayers of intention, need, sorrow and 	
	 thanksgiving. We offer these to you knowing that your Son promised that those who 	
	 pray in secret will be rewarded openly. We pray that our love for you may overflow 	
	 more and more with knowl	edge and full insight until our love is like that of your 
	 Son Jesus and embraces all of your creation. Amen. 阿门。

Post Communion Prayer 		
Presider	 Let us pray.
People	 God of abundance, you have fed us with 

the bread of life and cup of salvation; you 
have united us with Christ and one an-
other; and you have made us one with all 
your people in heaven and on earth.  Now 
send us forth in the power of your Spirit, 
that we may proclaim your redeeming 
love to the world and continue for ever in 
the risen life of Christ our Savior. Amen.

Blessing		

Live without fear: your Creator has made you holy, has always protected you, and loves 
you as a mother. Go in peace to follow the good road and may God’s blessing be with 
you always. Amen!  阿门。

Concluding Hymn	 Let there be peace on earth	 (next page)

The Dismissal
Given in Mandarin, then in English 先用普通话，然后用英
Clergy	 我们的礼拜在这里结束，我们在世界中的工作开始。
	 你们要在平安里去敬爱与事奉主。 
  

	 Our service here has ended, our work out in the world begins. 
	 Go in peace to love and serve the Lord.

Respond in language of your choice  用您选择的语言回复
People	 Thanks be to God.   感谢上帝。 

Organ Voluntary	 Trumpet Tune	 Stacey Piontek	
		

	 Please join us for coffee after the service.  
仪式结束后请和我们一起喝咖啡。

丰盛的上帝，你以生命的饼和救恩
的杯喂养我们；你使表现在基督里
与彼此合一，也与天上地上的万民
合而为一。求你如今在圣灵的大能
中差遣我们，使我们能向世人宣扬
你救赎的爱，并永享救主基督复活
的生命。阿们 。



Concluding Hymn	 Let there be peace on earth	 Miller & Jackson




